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LuminaT8 
• I tubi T8 LED possono essere collegati direttamente alla tensione di rete (Fig. B), oppure possono essere utilizzati
 in installazioni pre-esistenti con alimentatori convenzionali, sostituendo oltre che il tubo FLUO anche lo starter 
 convenzionale utilizzando lo special starter incluso nella confezione per i nuovi modelli (Fig. A oppure Fig. B). 
• Per installazioni preesistenti con ballast elettronico utilizzare lo schema di Fig. B.
• Disponibili in tre differenti lunghezze 600-1200-1500 cm per il rimpiazzo dei classici tubi fluorescenti da 18-36-58W, ed in due
 differenti tonalità di colore 4000-6500K.
• La lunga durata, oltre 25.000 ore consente una drastica riduzione dei costi di manutenzione e sostituzione lampade.
• Risparmio energetico fino al 60% rispetto ad applicazioni con reattore convenzionale.
• Accensione immediata ed eccellente qualità della luce per tutta la durata della lampada.
• Blocco totale delle emissioni di raggi UVB ed UVC nocivi per l’uomo e causa di scolorimento degli oggetti illuminati, utilizzabile
 anche in apparecchiature sprovviste di schermo di protezione frontale.
• Rispetto ai classici tubi fluorescenti, i tubi T8 Leuci possono essere utilizzati anche a basse temperature senza problemi di 
 accensione o decremento di luminosità, temperature di funzionamento da -20°C a 40°C.
• Compatte, robuste ed insensibili alle vibrazioni; possono essere utilizzate in svariate applicazioni.
• La copertura opale evita l’abbagliamento e permette uniformità del fascio di luce.
• BASE: policarbonato

• Led T8 Tubes can be directly connected to the output voltage network (Pic. B) or they can be used in pre existed 
 installations with conventional power suppliers, by substituting the FLUO tube as well and the conventional starter, 
 by using the special starter included in the packaging box for the new models (Pic. A or Pic. B)
• As far as pre existing installations with electronic ballast, please use the scheme shown in the Pic. B
• Available in three different lengths 600-1200-1500 cm, to replace the classical fluorescent tubes with 18-36-58 W and in two 
 different colour 4000-6500K
• The long lasting life time, more than 25.000 hours, allows a crucial reduction in maintenance costs and lamps replacement
• Energy saving until 60% , in comparison with conventional reactor applications
• Immediate switch on and excellent lighting quality during all the lamp life time
• Total block of UVB and UVC beams which can harm men and cause discoloration of the enlightened objects, it’s usable also in 
 appliances without frontal protection screen
• In comparison with classic fluorescent tubes, Leuci T8 tubes con be used even in low temperatures without any problems in 
 switching on or decreasing in brightness; working temperatures from -20 C degrees up to -40 C degrees.
• Compact, strong and insensitive to vibrations, the Leuci T8 tubes can have several uses
• The opal cover prevents from blinding and allows a uniform beam light
• BODY: polycarbonate
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Cod. S555000.0101
incluso/enclosed

FIG.
N°

EAN
8009935

9 ≈ (18) 230 G13 140° 4000 A+ 880 80 NO 100.000 25.000 1 10 ASN 101679 555308.0101 9,50

9 ≈ (18) 230 G13 140° 6500 A+ 880 80 NO 100.000 25.000 1 10 ASN 101815 555309.0101 9,50

18 ≈ (36) 230 G13 140° 4000 A+ 1750 80 NO 100.000 25.000 2 10 ASN 101952 555310.0101 12,50

18 ≈ (36) 230 G13 140° 6500 A+ 1750 80 NO 100.000 25.000 2 10 ASN 102096 555311.0101 12,50

24 ≈ (58) 230 G13 140° 4000 A+ 2070 80 NO 100.000 25.000 3 10 ASN 102232 555312.0101 23,50

24 ≈ (58) 230 G13 140° 6500 A+ 2070 80 NO 100.000 25.000 3 10 ASN 102379 555313.0101 23,50

Indicazioni di installazione - Installation indication

Reattore convenzionale
CCG Input

Fig. A

Reattore elettronico
ECG Input

Reattore elettronico - ECG Input

*

Collegare la rete elettrica sul lato della lampada dove è 
impressa la marcatura, escludendo il reattore elettronico.
Connecting the power on the side where is the mark of the 
lamp, bypassing the electronic ballast.

Fig. B
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Sostituire lo starter con quello in dotazione nella 
confezione e rimuovere il condensatore (se 
presente).
Replace the starter with the one enclosed into the 
package and remove the condenser (if present).




